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[FRENCH TEXT - TEXTE FRANCAIS]

ACCORD DE COOPERATION DANS LE DOMAINE DE LA PROTECTION
DE L'ENVIRONNEMENT ENTRE LE GOUVERNEMENT DE LA RPU-
BLIQUE FRANQAISE ET LE GOUVERNEMENT DE LA FEDERATION
DE RUSSIE

Le Gouvemement de la R6publique frangaise et le Gouvemement de la Fd6ration de
Russie, ci-apr~s d6nomm6s les Parties,

Accordant une grande importance A la protection et i l'am61ioration de l'environne-
ment, ainsi qu'i l'utilisation rationnelle des ressources naturelles, reconnaissant la dimen-
sion globale des probl~mes d'environnement,

Convaincus que l'approfondissement de leur coop6ration dans le domaine de la protec-
tion de 'environnement contribuera au d6veloppement des relations entre les deux pays,

Se fondant sur l'Article 14 et l'Article 24 du Trait6 entre la France et la Russie en date
du 7 f6vrier 1992,

Prenant en consid6ration les textes adopt6s par la Conf6rence des Nations Unies sur
l'environnement et le d6veloppement de juin 1992,

D6sireux de contribuer A la mise en place et au d6veloppement d'une coop6ration
6troite i long terme entre les deux pays en matire de protection de l'environnement et
d'utilisation rationnelle des ressources naturelles,

Sont convenus des dispositions suivantes:

Article premier

Les Parties mettent en oeuvre et d6veloppent leur coop6ration bilat6rale en mati~re de
protection de l'environnement sur une base d'6galit6 de droits et d'avantage mutuel.

Article 2

La coop6ration est mise en oeuvre dans les domaines suivants:

- l'utilisation des instruments 6conomiques pour la gestion de l'environnement et la
planification d'un d6veloppement durable;

- l'utilisation des ressources naturelles et notamment l'efficacit6 6nerg6tique,

- la r6glementation en mati~re de protection de l'environnement;

- la pr6vention de la pollution des eaux et notamment les technologies de l'approvison-
nement en eau potable, le traitement des eaux us6es et l'organisation de l'exploitation ra-
tionnelle des ressources en eau;

- le traitement et l'61imination des d6chets, notamment les techniques de r6habilitation
des anciennes d6charges de d6chets m6nagers et industriels;

- la pr6vention des risques d'accidents majeurs dans les installations industrielles;
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- les m6thodes et les techniques de protection des sols et notamment de r6habilitation
des sites pollu6s par d'anciennes activit6s industrielles;

- la gestion des zones naturelles prot6g6es;

- tout autre domaine relatif i la protection et l'am6lioration de l'environnement, d6-
terrin6 d'un commun accord entre les Parties.

Article 3

La coop6ration dans le cadre du pr6sent Accord revet les formes suivantes

- 61aboration et r6alisation de projets scientifiques et techniques d6fmis et retenus en
commun;

- envoi d'experts et de stagiaires en vue de permettre '6change d'informations et d'ex-
p~riences;

- 6change d'informations sur des programmes publics de recherche et 6change de pub-
lications et de revues scientifiques et techniques;

- participation r6ciproque d'experts i des manifestations organis6es dans lun ou l'autre
pays et li6es aux domaines de coop6ration relevant du pr6sent Accord;

- toute autre forme de coop6ration convenue par les Parties.

Article 4

Conform6ment aux objectifs du pr6sent Accord, les Parties favorisent l'tablissement
et le d6veloppement des relations et de la coop6ration entre organismes publics et priv6s
des deux pays en mati&e de protection de 'environnement et d'utilisation rationnelle des
ressources naturelles.

A ces m~mes fims, les Parties encouragent le d6veloppement des 6changes industriels
en la mati~re et notamment, dans le respect de leur droit interne, la cr6ation de soci6t6s A
participation conjointe.

Article 5

Les administrations charg6es d'organiser et de coordonner le travail pour la r6alisation
du pr6sent Accord sont:

- pour le Gouvernement de la R6publique franqaise, le minist~re de l'environnement;

- pour le Gouvemement de la Fd6ration de Russie, le minist~re de la protection de
l'environnement et des ressources naturelles.

Article 6

Aux fins d'application du pr6sent Accord, il est 6tabli un groupe de travail franco russe
charg6 de la coop6ration en mati~re de protection de l'environnement (ci-apr~s d6nomm6
le groupe de travail).
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Le groupe de travail se r6unit en tant que de besoin, alternativement en France et en
Russie; il examine les questions li6es aux projets de coop6ration, coordonne l'action des or-
ganismes charg6s d'en assurer l'ex6cution et 6met, selon les modalit6s tablies, des recom-
mandations i l'intention des Parties.

Dans un d6lai de trois mois suivant la signature du pr6sent Accord, chaque Partie d6-
signe un des deux co-pr6sidents et son suppl6ant. Les co-pr6sidents maintiennent le contact
entre les Parties frangaise et russe et coordonnent la r6alisation des projets de coop6ration.

Article 7

Les modalit6s financires de la coop6ration et de la r6alisation des projets conjoints
sont d6termin6es au cas par cas dans la limite des disponibilit6s budg6taires des Parties.

Article 8

Le pr6sent Accord n'affecte pas les droits et obligations des Parties d6coulant d'autres
accords internationaux auxquels elles sont parties.

Article 9

Les informations obtenues dans le cadre du pr6sent Accord et non prot6g6es par des
droits de proprit6 intellectuelle peuvent, i l'exception de celles qui ne doivent pas etre di-
vulgu6es pour des motifs de s6curit6 nationale ou de secret commercial ou industriel, 8tre
accessibles, au cas par cas, aux milieux scientifiques de chacune des Parties, saufsi les Par-
ties en convienent autrement.

Article 10

Les diff6rends portant sur l'interpr6tation ou l'application du pr6sent Accord qui ne
sont pas r6gl6s par les administrations vis6es i l'Article 5 sont r6solus par voie de n6gocia-
tions entre les Parties. Les modifications et compl6ments au pr6sent Accord convenus entre
les Parties sont sounis i un 6change de notes ou A la signature de protocoles appropri6s.

Article 11

Le pr6sent Accord entre en vigueur i la date de sa signature. 11 est conclu pour une
dur6e de cinq ans et est ensuite prorog6 par tacite reconduction pour des p6riodes succes-
sives de cmq ans, sauf si l'une des Parties notifie A l'autre Partie, par 6crit et avec un pr6avis
de six mois avant l'expiration de la p6riode de validit6 en cours, sa d6cision de le d6noncer.

La d6nonciation du pr6sent Accord, i moins que les Parties en conviennent autrement,
n'affecte pas les projets ou programmes en cours d'ex6cution dans le cadre du pr6sent Ac-
cord.
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Fait A Moscou le 15 f6vrier1996 en double exemplaire, chacun en langues franpaise et
russe, les deux textes faisant 6galement foi.

Pour le Gouvemement de la R6publique Frangaise:

[ALAIN JUPPE]

Pour le Gouvemement de la Fd~ration de Russie:

[TCHERNOMYRDINE]
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[RUSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE

COFJA IIIEHHE

MeZay HpannreA 'wou 4palyV3CKol Pecny6mmw H
IHpasum moM PoccHIcKog Teepaiwn o coTpyAwiecrse

B o6Aacm oxpam oKpyaoImef cpezjA

IHpaBHTemcTBO cDpaHUY3CKOR Pecnmy6mHu H llpaBHTeibcTaBO

POCCuRiCKOR 4DeaepaUHH, Aa~ee HMeHyeMbie CTOpOHaMH,

npHjtaBa Ba)KHoe 3HaqeHHe oxpaHe H ynlyUleHHIO

oxpyxcaiotue cpeai, a TaxxKe paUHOHaubHoMy HdCfOjb3oBaHHIo

ripHpoaHbix pecypcoB,

npH3HaBaaq rno6ahnHmfi xapaxrep npo6IeM oKpyxaioiuefi
epeabih,

y6exaeHHbie B TOM, wo yry6neHe coTpyaHH4ecTBa B

o6jiacTH oxpaHbi orpyxaiouieri cpeAui 6yzeT cioco6cTBoBaTh

AajmHeiweMy pa3BHTHIO OTHOfleHHA MexKIly o6eHMH cTpaHaMH,

OCHOBIBaTCb Ha CTraTb 14 H eaTbe 24 QoroBopa MeX(Iy

OpaHUHe H PoccHefi oT 7 4)eBpansm 1992 roa,

yHT BaA aoKyMerm, npHmHH ,ie KoH4epeHUeA OOH no

oxpy-KaLoegi cpeae H pa3BHTHIO 1992 roaa,

wKeilaI CiIOCO6CTBOBaTb CO3ilaHHiO H pa3BHTHIO TeCHOrO H

AoIrOcpOqHOro COTpyUAHwIecTBa memmay o6eHMM CTpaHaMH B

O6JiacTH oxpaHbl oKpyKaiollel cpelbI H paIlHOHaJIbHOrO

Hcnojib3OBaHHA npHPOAHbEX pecypcoB,

cornacwHcb o HH2KeCne,/IyIOIleM:
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CTaTS I

CTOpOHbl OCyLueCTrJLOT H paH3BHBaOT UByC1OpOHHee

CoTpyJIHuleCTBO no BonpocaM oxpaHti oxpyialotuei Cpeabi Ha

OCHOBe paBHoipa1BH H B3aHMHOAi Bbiro/bi.

CTas 2

CoTpy~aaHlecTBO 6yaeT ocyntecTBurrbcl no cileKlOIuHM

OCHOBHbIM HanpaieHHSM:

HCiI0Jlb3OBaHHe 3KOHoMH'IecKix cpeacTB B o6aacrH

ynpaaieiHtA oKpy)IcailOef cpeAoi H riaHmpoBaHHR ycToft4HBoro

pa3BHTKH;

HCnoJ'b3OBaHHe npHPOAHbIX pecypcoB;

peryjnHpoBaHme B o6AaCTH oxpaHbI oKpyxajoweri cpeabi;

ITpeOTBpal~ICHHe 3arpA3HeHH51 BOflt-IX pecypCoB H, B

qaCTHOCTH, HcrIoJlbOBaHHe TeXHOjiorHri CHa6KeHHm IHTbeBOr

BOJZOfl, OHCTKH CTO'IHb BOll H opra{matti pauHOHaabHOrO

HCnORIh3OBaHHA BOAHblX HCTOqHHKOB;

nepepa6oTKa H yerpaHeHHe O'rXOAOB, B qaCTHocTH,

npHMeHeHHe TeXHHKH peKybTHBaUHm rlOJIHrOHOB TBepLbIX

6bITOBwM H InpOMbilmeHHbX OTXOflOB;

npeAoTBpatueHHe pHCKOB KpynHbMX aBapHiA Ha npoMIuJmeHHblX

npeanpHmfTHrx;

MeTOllbl H TeXHHKa OXpaHbj IIOqBbl, B MaCTHOCTH,

BOCCTaHoBneHme 3arpq3HeHHmI TeppHTopri2, rme paHee Beacb

npOMbllueHHaR lleiTej.bHOCTb;
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ynpaBjAeHHe oxpaHeMblMm npHpOHMMH TeppHTOpKMMH;

jo6bie Azpyrje HanpamJeHH, HMe~joL(He OTHOiueHHe K oxpaHe

H yJIyqmeHHIo oKpyxailleri cpeaiuI, onpeaLeAeHHbe COBMeCTHOrl

aoroBopenHocTbio Meexly CTOPOHaMH.

CTaTbI 3

CoTpy21HHrqeCTBO B paMKaX HaCTOTqIero CoriiaweHHl 6yaleT

ocyiuecTBJ'rTbc B CreJxIyIoiHX 4)opMax:

pa3pa6oTKa H peanH3a~UIA HayqHqX H TexHHqecKHX npOeKTOB,

onpelleneHHbtX H npHH1TbIX COBMeCTHO,

HanpaBdieHHe 3KcrneprOB H CTa)KepoB a o6MeHa

HH4)OpMauHei H onbrroM;

o6MeH HH4FOpMauHefi o rocy~apcTBeHHIIX HCCieIejOBaTeJIbCKHX

nporpaMMax H o6MeH HaylHO-TeXHHqeCKHMH Iy6AIHKaLuHAMH H

xypHaIaMm;

B3aHMHOe yqacTHe 3KCflepTOB B MeponpHATl4SlX, opraHH3yeMbIX

B TOIR HiH HHOII cTpaHe H CB513a-HX Co C4epaMH COTpyIHHmecTBa,

ynOMmiyrbIMH B HacToRweM CoriameHHH;

mo6bie apyrHe 4)OpMbi CoTpyaHxqeCTBa, corjIaCOBaHHbie

CTOpOHaMH.

CTaTbhR 4

IcxonAA H3 ueuer HacToqimero CorialueHm, CTOpOHbl

CoilerICTByIOT yCTaHOBJleHHIO H pa3BHTHIO CBI3e H CoTpyZHH'IeCTBa
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Me)IUy rocyjapCTBeHHIMM H '4aCTHbIMH OpraHH3aauH3tMH o6eHX

CTaH B o6nacm oxpaHbl oxpycaiouei cpeabi H paLWOHaJI1Horo

HcnOJlb3OBaHHR npHpOUHbX pecypcoB.

am 3THX ice uenefi CTOPOHbl rOOIuPIJoT pa3BHe

npoMbIIameHHbX o6MeHOB B 3TOr O6JiaCTH, B qacrHOCTH, co3ulaHHe

o6Luie'TB coBMeCTHOrO yqacTHl, yHTbiBa.! 3aKoHozlaTejibuCBO CBOHX

rocyjxapcTB.

CTaTbl 5

rocy~lapCTBeHHbIMH opraHaMH, OTBeTCTBeHHMbMH 3a

oPraHH3aUHOHHYJO H KOOPAHHalUHOHHYIO pa6ory no peaJIH3aWH

HacTomuero CoriaiueHHA, qIBRIOTC31:

oT Ipauy3cKofi CTopom1 - MHHHcTepcmo orpyxaioiuert

cpeALm $paHuy3CKOfl Pecny6Hru4;

Or POCCHAICKOA CTOpOHw - MHHiCrCpCTBO oxpami

oKpyxmiuoei cpeaN] H npHPOIHbX pecypcoB POCCHJACKOf

4beAepawtm.

CTaTbR 6

A b1IOJ]HeHH3m HacTouLero CornaeHM co3afaeTcR

4ipaHIy3CKO-pOCCHficKaA pa6oqaA rpynna no c0Tpy H ecTBy B

o6aacrit oxpaHM oKpy'aKiouefi cpeilbi (aanee xmeiyeTcq - pa6oqaA

rpynna).
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Pa6oqal rpynna CO3bIBaeTcsil no Mepe HeO6XOaHMOCTH

nonepeMeuHo BO $paHUHM H POCCHH. OHa paccMaTpHBaeT

BOnpOCbI, CBRq3aHHbIe C 11pOeKTaMH coTpyaHHmeCTBa, KOOpIIHHHpYeT

aeffTeJbHOCTb opraHH3auHfi, OTBCTCTBeHHbIx 3a ocyUec BJieHHe

3Trx npoeKTOB, H B ycTaHoBeHHOM nopaRIKe aaeT peKOMeHBIauHm

CTOpOHaM.

Ka)uasi CTopoHa B TettCHHe Tpex MeCslLleB nocne noflHcaHHA

HacToAmero CornaweHHA Ha3HaqaeT OaHOrO H3 aByX

conpeaceaaTeneR pa6oqeri rpynibl H ero 3aMecTHTeJIm.

ConpeaceaTeji 6yayr noaaepxmaTb CBq3b Mexay c1PaHUy3CKOri

H POCCHMCKOR CTOpOHaMH, KOOpalHHHpOBaTb ocyuLeCTBAeHHe

COOTBeTCTByiOIUiHX IpOeKTOB COTpy1IHHqeCTBa.

CTaTbI 7

cDHHaHCOBbie yCIIOBHR coTpyA~HH'ecTBa H pea[H3aluH

COBMec'rHuX npoeKTOB B KaZaOM 0TrAeJlbHOM

cnyNae B paMaX 6ioAxermi Bo3MOXCocHre A CTOpOH.

CTaTm 8

HacToAmee CornameHie He 3aTparmBaeT npaB H o6R3aTelbCTB

CTOpOH, BbrreKaiomx H3 ApyrMH MexZyHapoabix aOrOBOpOB,

YqaCTHHKaMH KOTOpbX OHH RBJISIIOTC1.
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CTaTb 9

KHcpopMaums, noheHHaA B paMKaX HacromUero

Corawem i He 3autHIIeHHaR nlpaiBaMH Ha HHTenneKTyajri6HyjO

c06CvBeHHocrb, 3a HcKnIOemHHeM HH4bOpMaamH, He pa3rJIawaeMofi

no coo6paxeHHRM HaLIHOHanbHOfi 6e3onacHocH, KOMMepqeCKOIR

HH lpOMbIulmeHHoH TafiHbl, MOXCeT 6blTb JOCTynHOA B KaxaOM

oTaeibHOM cy'ae ALR Hayt[HbX KpyFOB KaXLtOri H3 CTOPOH, eClIH

CTOpOHbl He UioroaopsfrC o6 KHOM.

CTaTb1 10

CnopM, Kacaioiuecsi TOJIKOBaHHJ HJIH npmmeHeaHH

HaeTomlaero Coriamern14, KOTOpbIe He 6yayr ycTpaHeHbH

OpfaHaMH, yKa3aHHbJMH B c'TaTbe 5 HacToIaero CoriiaweHMA,

6 yjyr pa3pemabcs nyreM neperoBopoB CTOpOH. 1H3MeHeHHA H

AonoJmeHHA K HacToSmeMy CornameHHo, cornaco~aHHbie

CTOpOHaMH, 6yAyr BHOCHTbCSq noepeacThoM O6MeHa HOTamH HwH

nOanHCaHHA COOTBeTCTByIOIuHX npOTOKOJIOB.

CTaTbR 1

Hacromuee CornaueHHe BCTynaeT B cuIy Co arm ero

noUnHcaHHA. OHO 3aKiiioqaeTca CPOKOM Ha rlffrb )ieT K 6yreT 3aTeM

aBToMaTrwmecK i npoaneBaTbca Ha CfelylOWHe rATb jieT, eCaH OaHa

H3 CTOpOH He yBeaOMtiT nHcbMeHHO Apyrylo CopoHy o
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npeKpaiueHHH aefiCTBHR CoriauieHHA He no3llHee qeM 3a meeb

MecanueB no KCTeqeHKR cpOKaeIei CTB{HA HacTosiaero CornamenrHH.

IlpeKpaUeHI4e aerCTBHAS HacToALuero CornaLueHHs, ecnm

CTOpOHbJ He AoroBopAirCa o6 KHOM, He 3arparHmaer npoeKh HAnH

nporpaMMbl, peam13yeMbie B paMKaX HacTo~tuIero CornaweHHs.

CoBepneHo B r. " I 1996

rona B JIBYX 3K3eMIvLipax, Kaxw1bl Ha (jpaHLry3CKOM H pyCCKOM

A3biKax, npH'eM o6a TeKcTa I{MeIOT O1HHaKOBy1O C1A4y.

3a llpaBHZTrBo

cDpaHIy3CKOR Pecny6nmKH

*4v4

3a lpaBrrebc'rBo

PoccHfiCKOI £DeAepatuHm
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUB-
LIC AND THE GOVERNMENT OF THE RUSSIAN FEDERATION ON
COOPERATION IN ENVIRONMENTAL PROTECTION

The Government of the French Republic and the Government of the Russian Federa-
tion, hereinafter referred to as "the Parties",

Attaching great importance to the protection and improvement of the environment, as
well as the rational utilization of natural resources,

Recognizing the global scope of environmental problems,

Convinced that broader cooperation in environmental protection will contribute to the
development of relations between the two countries,

Recalling article 14 and article 24 of the Treaty between France and Russia of 7 Feb-
ruary 1992,

Considering the texts adopted by the United Nations Conference on Environment and
Development of June 1992,

Desiring to contribute to the establishment and development of close and long-term co-
operation between the two countries in environmental protection and rational utilization of
natural resources,

Have agreed as follows:

Article I

The Contracting Parties shall undertake and develop bilateral cooperation with respect
to environmental protection on a basis of equity and mutual advantage.

Article 2

Cooperation shall be undertaken in the following areas:

- Utilization of economic tools for environmental management and planning for sus-
tainable development;

- Utilization of natural resources, particularly efficient use of energy;

- Regulations on environmental protection;

- Prevention of water pollution, particularly clean water technologies, sewage treat-
ment and organization of rational use of water resources;

- Waste treatment and elimination, particularly techniques for restoring disused house-
hold and industrial waste dumps;

- Prevention of the risk of major accidents in industrial facilities;

- Soil protection methods and techniques, particularly renewal of sites polluted by past
industrial activities;
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- Management of protected natural areas;

- Any other matter relating to the protection and improvement of the environment to
be jointly agreed between the Parties.

Article 3

Cooperation under this Agreement shall take the following forms:

- Elaboration and implementation of scientific and technical projects which have been
jointly defined and adopted;

- Sending of experts and trainees to permit the exchange of information and experi-
ence;

- Exchange of information on public research programmes and exchange of scientific
and technical publications and journals;

- Reciprocal participation of experts in events organized in either country connected
with the areas of cooperation covered by this Agreement;

- Any other form of cooperation agreed upon by the Parties.

Article 4

In accordance with the purposes of this Agreement, the Parties shall promote the es-
tablishment and development of cooperative relationships between public and private bod-
ies of the two countries with respect to environmental protection and rational utilization of
natural resources.

For the same purposes, the Parties shall encourage the development of industrial ex-
changes in that field, including the establishment ofjoint ventures, subject to their domestic
law.

Article 5

The authorities responsible for organizing and coordinating work for the implementa-
tion of this Agreement shall be:

For the Government of the French Republic, the Ministry of the Environment;

For the Government of the Russian Federation, the Ministry for the Protection of the
Environment and Natural Resources.

Article 6

In order to implement this Agreement, a French-Russian working group shall be estab-
lished for cooperation in environmental protection (hereinafter referred to as "the working
group").

The working group shall meet as necessary, alternately in France and in Russia; it shall
examine questions connected with cooperation projects, coordinate the activities of bodies


